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Erste Schritte

Zwei Montageplatten

Montagesatz
> Vier selbstschneidende 4,2-mm-Schrauben (GréRe 8)

o Vier M4-Metallgewindeschrauben

Kabelbdume fiir Stromversorgung und Lautsprecher
RCA-Splitter

Micro-USB-auf-USB-Kabel (nur UD-Modelle)
Lightning™ Stecker-auf-USB-Kabel (nur UD-Modelle)
Apple® 30-Pin-auf-USB-Kabel (nur UD-Modelle)
Fernbedienung (nur AV-Modelle)

Zwei AAA-Batterien (nur AV-Modelle)
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Driicken Sie die Taste, um bei Verwendung
einer entsprechenden Quelle zum
vorherigen Titel zu springen.

Halten Sie die Taste gedriickt, um bei

Verwendung einer entsprechenden Quelle

den aktuellen Titel zurlickzuspulen.

AM, FM Quelle:

> Driicken Sie die Taste, um den
vorherigen Sender einzustellen.

o Halten Sie die Taste gedruckt, um die
Sendersuche schneller vorzunehmen (nur
manueller Modus).

AUX1, AUX2 Quelle: Driicken Sie die Taste,

um die Verstarkung fur die verbundene

Quelle zu verringern.

ARC Quelle: Driucken Sie die Taste, um die

Verstarkung fir die verbundene Quelle zu

reduzieren (nur FUSION® MS-AV755).

SIRIUSXM Quelle: Driicken Sie die Taste,

um zum vorherigen Sender zurlickzukehren.

DAB Quelle: Driicken Sie die Taste, um zur

vorherigen DAB-Rundfunkstation im

Ensemble zurlGickzukehren. Wenn Sie den

Anfang des aktuellen Ensembles erreicht

haben, wechselt das Radio automatisch zur

letzten verfligbaren Station im vorherigen

Ensemble.

E * Drlicken Sie die Taste, um ein Meni zu
offnen.
» Drucken Sie die Taste, um zur vorherigen

kehren.

Seite bzw. zum vorherigen MenU zuriickzu-

.@ Dricken Sie die Taste, um die verfugbaren
Quellen zu durchblattern.

anzuhalten oder fortzusetzen.
* AM, FM Quelle:
o Drlicken Sie die Taste, um die Einstel-

Manuell, Voreinstellungen (wenn
mindestens zwei Voreinstellungen
gespeichert sind).

Sender als Voreinstellung zu speichern.
» SIRIUSXM Quelle: Driicken Sie die Taste,
um die Einstellungsmodi zu durchblattern
(Automatisch, Voreinstellungen), wenn
mindestens ein Sender voreingestellt ist.
» DAB Quelle: Driicken Sie die Taste, um
nach DAB-Rundfunkstationen zu suchen.

>l » Dricken Sie die Taste, um die Wiedergabe

lungsmodi zu durchblattern: Automatisch,

o Halten Sie die Taste gedruckt, um diesen

24!

Dricken Sie die Taste, um bei Verwendung
einer entsprechenden Quelle zum nachsten
Titel zu springen.

Halten Sie die Taste gedruckt, um bei

Verwendung einer entsprechenden Quelle

den aktuellen Titel schnell vorzuspulen.

AM, FM Quelle:

o Driicken Sie die Taste, um den nachsten
Sender einzustellen.

o Halten Sie die Taste gedriickt, um die
Sendersuche schneller vorzunehmen (nur
manueller Modus).

AUX1, AUX2 Quelle: Dricken Sie die Taste,

um die Verstarkung fur die verbundene

Quelle zu erhdhen.

ARC Quelle: Driicken Sie die Taste, um die

Verstarkung fir die verbundene Quelle zu

erhéhen (nur FUSION MS-AV755).

SIRIUSXM Quelle: Driicken Sie die Taste,

um zum nachsten Sender zu wechseln.

DAB Quelle: Driicken Sie die Taste, um zur

nachsten DAB-Rundfunkstation im

Ensemble zu wechseln. Wenn Sie das Ende

des aktuellen Ensembles erreicht haben,

wechselt das Radio automatisch zur ersten
verfugbaren Station im nachsten Ensemble.

X
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Dricken Sie die Taste, um die Tonausgabe
stumm zu schalten.

Dricken Sie die Taste, um die Stummschal-
tung der stumm geschalteten Tonausgabe
aufzuheben.

Der Ton wird mit der zuvor eingestellten
Lautstarke wiedergegeben.

Pandora®: Halten Sie diese Taste gedriickt,
um Pandora mitzuteilen, dass dieser Titel
nicht wiedergegeben werden soll.

Pandora: Halten Sie die Taste gedruickt, um
Pandora mitzuteilen, dass Ihnen dieser Titel
gefallt und Sie gerne weitere Titel dieser Art
auf diesem Sender héren wiirden.
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® Drehsteu-
erung

Drehen Sie die Drehsteuerung, um die

Lautstarke anzupassen.

» Drucken Sie darauf, um beim Anpassen der
Lautstarke zwischen Zonen zu wechseln.

* Halten Sie die Steuerung mindestens eine
Sekunde lang gedriickt, um die Subwoofer-
Pegel anzupassen.

* Drehen Sie die Drehsteuerung, um die
Menus durchzublattern oder eine
Einstellung anzupassen.

» Drlicken Sie auf die Steuerung, um die

markierte Option auszuwahlen.

® @ .

Driicken Sie die Taste, um das Radio ein-
und auszuschalten.
» Halten Sie sie sechs Sekunden lang
gedrickt, um das Radio zurtckzusetzen.
Driicken Sie die Taste, um eine eingelegte
CD oder DVD auszuwerfen (nur FUSION
MS-AV755).
+ Befindet sich auf der Riickseite der Radio-

abdeckung. Der Zugriff auf die Taste ist nur
maoglich, wenn die Abdeckung geoffnet ist

Nicht A .
abgebildet | =

Quelle

Statussymbol ,Zufallswiedergabe“

Statussymbol ,Wiederholung*“

Statussymbol ,Wiedergabe“

Details zum Titel (sofern verfiigbar)

ClICIECIEIEIE

Albumcover (sofern von einer kompatiblen USB-Quelle verfiigbar)

HINWEIS: Albumcover werden nicht angezeigt, wenn Titel Gber
Bluetooth® von einem Geréat wiedergegeben werden.

@ | Aktuelle Titelnummer sowie Gesamtanzahl der Titel in der Playlist
(sofern verfugbar)

(Einlegen einer DVD oder CD, Seite 5).

Verwenden der Drehsteuerung zum Auswahlen von

Elementen

Mit der Drehsteuerung kdnnen Sie Bildschirmelemente

markieren und auswahlen.

» Drehen Sie die Drehsteuerung, um ein Element auf der Seite
zu markieren.

» Drilcken Sie auf die Drehsteuerung, um die markierte Option
auszuwahlen.

Eingeben von Text
Sie kénnen Text eingeben, um die Werte einiger
Einstellungsfelder auf diesem Gerat zu andern.

1 Wahlen Sie in einem Einstellungsfeld zur Texteingabe die
Taste 1<, um den vorhandenen Text zu I6schen.

2 Markieren Sie mit der Drehsteuerung einen Buchstaben, und
driicken Sie auf die Drehsteuerung, um ihn auszuwahlen.

3 Fugen Sie weitere Buchstaben hinzu, um die Eingabe des
Textes abzuschlief3en.

4 Halten Sie die Drehsteuerung gedriickt, um den neuen Text
zu speichern.

Aktivieren des Standby-Modus

Sie kdnnen das Radio so einrichten, dass es den Standby-
Modus mit geringer Leistungsaufnahme aktiviert, wenn Sie @
driicken. Wenn Sie @ erneut driicken, erfolgt die Aktivierung in
weniger als den Ublichen 30 Sekunden.

HINWEIS: Wenn sich das Radio im Standby-Modus mit geringer
Leistungsaufnahme befindet, nimmt das Radio weiterhin Strom
von der Batterie auf. Die maximale Stromaufnahme im Standby-
Modus betragt 200 mA.

Wabhlen Sie B > Einstellungen > Standby-Modus.

Das Radio aktiviert jetzt den Standby-Modus, wenn Sie @
gedruckt halten.

Die auf dem Radio angezeigten Informationen sind von der
ausgewahlten Quelle abhangig. In diesem Beispiel ist ein Radio
dargestellt, auf dem ein Titel von einem verbundenen USB-
Gerat wiedergegeben wird.

® | Verstrichene Zeit

©|Lange des Titels

/\ ACHTUNG
Maoglicherweise missen Sie den Media Player aus einer Hille
oder Tasche nehmen, damit er in das Dock passt.

Setzen Sie den Media Player so ein, dass das Display nach
oben zeigt.

Setzen Sie den Media Player niemals mit Gewalt in das Dock
ein.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Media Player aus dem Dock
nehmen, da die Oberflache warm sein kann.

Trennen Sie den Media Player stets vom Radio, wenn er nicht
verwendet wird, und lassen Sie ihn nicht im Boot zuriick. So
beugen Sie Diebstahlen vor und reduzieren das Risiko von
Schaden durch extreme Temperaturen.

Entnehmen Sie den Media Player nicht, wahrend Sie das Schiff
fihren, und verwenden Sie das Radio nicht auf eine Art und
Weise, die Sie beim Fiihren des Schiffs ablenkt. Uberpriifen Sie
alle Seerechte in Verbindung mit der Verwendung, und
beachten Sie sie.

Das Radio unterstiitzt verschiedene Media Player, darunter
Smartphones und andere mobile Gerate. Sie kdnnen einen
kompatiblen Media Player Uber eine drahtlose Bluetooth
Verbindung oder tber eine USB-Verbindung mit der integrierten
Dockingstation (nur UD-Modelle), dem USB-Kabel auf der
Ruickseite des Radios oder einem optionalen externen UNI-
Dock Mediendock verbinden.

HINWEIS: Wenn Sie einen Media Player von Apple mit dem
USB-Anschluss des Radios verbinden, miissen Sie entweder
auf dem Media Player die Bluetooth Funktion deaktivieren oder
die Kopplung zwischen Bluetooth und dem Radio aufheben, um
mogliche Probleme bei der Medienwiedergabe zu verhindern.

Media Player-Kompatibilitat

Wenn Sie tber ein UD-Modell verfligen, verwenden Sie die
mitgelieferten Adapterkabel, um gangige Media Player mit der
internen Dockingstation oder dem Anschluss auf der Rickseite
des Radios zu verbinden. Wenn Sie uber ein AV-Modell
verfigen, verwenden Sie die USB-Kabel des Media Player, um
den Player mit dem Anschluss auf der Riickseite des Radios zu
verbinden.

Die Dockingstation ist nur fir Media Player mit Anschliissen an
der Unterseite und nicht mit Anschlissen an der Seite geeignet.
Media Player, die groRer als 144 x 71 x 13 mm (5,67 x 2,8 x
0,52 Zoll) sind, passen nicht in die Dockingstation.

Erste Schritte




Gerate

Kabelstecker am

Dock

Micro-USB-Anschluss | Unterstiitzte Media Player. Siehe

www.fusionentertainment.com.

Apple 30-poliger Apple iPhone® 4s.

Stecker
Apple Lightning Apple iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
Stecker iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,

iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢ und iPhone 5.
iPod touch® (5. und 6. Generation) und iPod
nano” (7. Generation).

Sie kdonnen auch einen als FAT32 oder NTFS formatierten USB-
Stick direkt mit dem USB-Anschluss verbinden.

Verbinden eines Media Players liber das Dock
Sie kénnen einen kompatiblen Media Player Uber das in die UD-
Modelle integrierte Universaldock anschliel3en.

1 Bedienen Sie den Schieberegler oben am Radio, und ziehen
Sie nach unten, um die Klappe zu 6ffnen.

2 Ziehen Sie den Gerateeinsatz heraus.
3 Stecken Sie das Adapterkabel (@ in den USB-Anschluss @.

HINWEIS: Sie konnen einen USB-Stick direkt in den USB-
Anschluss einsetzen.

4 Verbinden Sie das Adapterkabel mit dem Media Player @),
und setzen Sie diesen in den Gerateeinsatz ein.

HINWEIS: Wenn Sie ein Android™ Gerat mit dem Radio
verbinden, sollten Sie das Gerat zunachst entsperren und
dann das Adapterkabel anschlief3en.

5 Schieben Sie den Gerateeinsatz wieder hinein, und
schlief3en Sie die Klappe.

Verbinden von USB-Geriaten tiber USB-Kabel

Sie konnen ein USB-Gerat mit dem USB-Kabel auf der

Ruckseite des Radios verbinden.

1 Identifizieren Sie das USB-Kabel auf der Riickseite des
Radios.

2 Verbinden Sie das USB-Gerat mit dem USB-Anschluss.

Verbinden von AUX-Geréten

Sie kdnnen verschiedene AUX-Gerate mit dem Radio
verbinden. Diese Gerate verfligen entweder Uber RCA-Stecker,
einen Line-Ausgang oder einen Kopfhoreranschluss.

1 Identifizieren Sie die AUX-Stecker am Kabelbaum.

2 Verbinden Sie bei Bedarf ein RCA-auf 3,5-mm-Adapterkabel
mit dem AUX-Geréat.

3 Verbinden Sie das AUX-Gerat mit den RCA-Steckern am
Kabelbaum.

Anpassen des Verstdarkungswerts fiir das AUX-Gerét
Sie kénnen den Verstarkungswert fur das verbundene AUX-
Gerat anpassen, damit die Lautstarke mit der anderer
Medienquellen vergleichbar ist. Die Verstarkung Iasst sich in
Schritten von 1 dB anpassen.

1 Wahlen Sie eine AUX-Quelle.
2 Wabhlen Sie eine Option:
» Erhéhen Sie den Verstarkungswert mit »»i.
» Verringern Sie den Verstarkungswert mit re«.

AUX-Gerat Empfohlene Einstellung

fiir die Verstarkung (dB)
-9 dB bis -6 dB

Tragbarer Media Player mit Kopfhorer-
anschluss

CD-/DVD-Player mit Line-Ausgang -6 dB
Tragbarer Media Player mit Line- 0dB
Ausgang

Spielekonsole mit Line-Ausgang 0dB

Altere AV-Gerate mit Line-Ausgang 6 dB bis 9 dB

(z. B. VHS-Gerat oder Kassettenspieler)

HINWEIS: Wenn Sie die beste Klangqualitat bei Verwendung
eines tragbaren Media Players mit Kopfhdreranschluss
erzielen mochten, miissen Sie evtl. die Lautstarke am Media
Player anpassen und nicht den Verstarkungswert.

1 Wahlen Sie 9.
2 Wahlen Sie eine Option:
» Drehen Sie die Drehsteuerung, um eine Quelle zu
markieren.
« Wahlen Sie wiederholt die Taste ®, um eine Quelle zu
markieren.

3 Driicken Sie auf die Drehsteuerung, um die Quelle
auszuwabhlen.

1 Passen Sie die Lautstérke mit der Drehsteuerung an.

2 Dricken Sie bei Bedarf auf die Drehsteuerung, um zwischen
Zonen zu wechseln.
TIPP: Wenn Sie alle Zonen gleichzeitig steuern méchten,
driicken Sie auf die Drehsteuerung, bis alle Zonen markiert
sind.

Anpassen des Klangs
1 Wahlen Sie B > Einstellungen > Ton.

2 Passen Sie den Ton mit der Drehsteuerung an.

3 Drucken Sie auf die Drehsteuerung, um zu einem anderen
Klang zu wechseln.

Lautsprecherzonen

Sie kénnen Lautsprecher in einem Bereich in
Lautsprecherzonen gruppieren. Dies ermdglicht es lhnen, den
Audiopegel der Zonen einzeln zu steuern. Beispielsweise
kénnte die Tonausgabe in der Kabine leiser sein als auf Deck.
Pro Zone kénnen bis zu zwei Lautsprecherpaare parallel
verbunden werden, um die Verstarkerausgabe zu erhéhen.
Die Zonen 1 und 2 werden Uber den integrierten Verstarker mit
Strom versorgt. Wenn Sie die RCA-Line-Ausgange und die
RCA-Subwoofer-Ausgange verwenden méchten, missen Sie
externe Verstarker anschlieRRen.

Sie kénnen Balance, Lautstarkepegel, Subwoofer-Pegel und die
Namen der einzelnen Zonen anpassen.

Einrichten von Lautsprecherzonen

1 Wahlen Sie B > Einstellungen > Zone.
2 Wahlen Sie eine Zone aus.

3 Wahlen Sie eine oder mehrere Optionen:

HINWEIS: Es sind nicht alle Optionen fir alle Zonen
verflgbar.
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» Deaktivieren Sie die Zone, und entfernen Sie sie von den
Audiopegelseiten, indem Sie Aktiviert wahlen, um die
Auswahl des Kontrollkdstchens aufzuheben. Wenn eine
Zone deaktiviert ist, kdnnen Sie keine Einstellungen fur
diese Zone andern.

» Verknipfen Sie die Zonen 1 und 2, indem Sie
Verkniipfung zu Zone 1 wahlen, um das
Kontrollkastchen auszuwahlen.

» Passen Sie die Balance fiir den rechten und linken
Lautsprecher in dieser Zone an, indem Sie Balance
wahlen und diese mit der Drehsteuerung einrichten.

» Begrenzen Sie die maximale Lautstarke fir diese Zone,
indem Sie Lautstarkenbegrenzung wahlen und den
Pegel mit der Drehsteuerung einrichten.

» Legen Sie den Subwoofer-Pegel fiir diese Zone fest,
indem Sie Subwoofer-Grenze wahlen und den Pegel
dann mit der Drehsteuerung einrichten.

TIPP: Offnen Sie den Subwoofer-Pegel von einer
beliebigen Seite, indem Sie die Drehsteuerung drei
Sekunden lang gedriickt halten.

» Weisen Sie der Zone einen bestimmten Namen zu, indem
Sie Name wahlen (Eingeben von Text, Seite 2).

» Damit die Lautstarke in dieser Zone Uber einen anderen
Verstarker oder ein anderes Radio bedient und eine feste
Line-Level-Ausgabe bereitgestellt werden kann, wahlen
Sie Lautstarkeregelung, um das Kontrollkastchen zu
deaktivieren (nur Zonen 3 und 4).

Verkniipfen von Zonen
Wenn Sie Zonen verknilpfen, kann die Lautstarke von zwei
Zonen synchronisiert werden. Wird die Lautstarke einer der

verknupften Zonen geandert, wirkt sich dies auf beide Zonen
aus.

1 Wahlen Sie B > Einstellungen > Zone > Zone 2.
2 Wabhlen Sie Verkniipfung zu Zone 1.

Wenn die Zonen 1 und 2 verknipft sind, wird auf der
Lautstarkeseite das Symbol 4= zwischen den Zonen 1 und 2
angezeigt.

HINWEIS: Nachdem die Zonen 1 und 2 miteinander verknUpft
wurden, konnen Sie die Lautstarke der Zonen nicht mehr
separat anpassen.

Deaktivieren der internen Verstarker

Wenn Sie Lautsprecher nicht direkt mit den Zonen 1 und 2
verbinden, kdnnen Sie die internen Verstarker deaktivieren, um
den Stromverbrauch zu reduzieren.

1 Wahlen Sie B > Einstellungen > Zone.

2 Wabhlen Sie Verstarker ein, um die Auswahl des
Kontrollkastchens aufzuheben.

Anpassen der Subwoofer-Grenze

Sie kdnnen den Subwoofer-Pegel fir jede Zone anpassen.

1 Wahlen Sie B > Einstellungen > Zone.

Wabhlen Sie eine Zone aus.

Wabhlen Sie Subwoofer-Grenze.

Passen Sie den Subwoofer-Pegel mit der Drehsteuerung an.

Driicken Sie auf die Drehsteuerung, um die Auswahl zu
speichern.

a b ODN

Anpassen des Subwoofer-Filters

Steuern Sie mithilfe der Einstellung fiir den Subwoofer-Filter die
Trennfrequenz, die fur einen besseren Gesamtklang der
Lautsprecher und des Subwoofers sorgen kann. Tonsignale
Uber der gewahlten Frequenz werden nicht an den Subwoofer
weitergegeben. Die Einstellung wird auf alle Subwoofer-
Ausgange angewendet.

1 Wahlen Sie B > Einstellungen > Subwoofer-Filter.

2 Wahlen Sie eine Frequenz aus.

3 Dricken Sie auf die Drehsteuerung, um die Auswahl zu
speichern.

Sie kénnen die Infrarotfernbedienung (IR) verwenden, um die
AV-Radiofunktionen zu bedienen. Die Tasten der
Fernbedienung haben ahnliche Funktionen wie die Tasten am
Gerat. Welche Aktion beim Driicken einer Taste ausgefihrt wird,
hangt von der aktiven Medienquelle ab.

HINWEIS: Die Fernbedienung ist nur im Lieferumfang von AV-
Modellen enthalten.

Taste Funktion

@ Schaltet das Gerat ein und aus.

.@ Durchblattert die verfiigbaren Quellen.

DSP Zeigt den CD-Titel, das DVD-Kapitel und den Titel
an, den Sie auf dem verbundenen Fernseher
ansehen oder horen.

ZOOM VergroRert das DVD-Bild.

SUB-T Durchblattert die verfligbaren Sprachen der Untertitel
fir die DVD.

DVD Offnet auf dem verbundenen Fernseher das DVD-
Einstellungsmenu.

MNU - Offnet das Navigationsmendi.

+ DVD Quelle: Offnet das Menii auf dem
verbundenen Fernseher.

\ Schaltet den Ton des Radios stumm bzw. hebt die

N\

Stummschaltung auf.

Pfeile Blattert durch die Menus und Einstellungen.

SEL Wahit die ausgewahlte Option oder Einstellung aus.

RPT Wiederholt die Wiedergabe der aktuellen Auswahl.

RDM Gibt Titel oder Kapitel in zufalliger Reihenfolge
wieder.

‘ Teilt Pandora mit, dass Ihnen dieser Titel gefallt und
Sie gerne weitere Titel dieser Art auf diesem Sender
héren wiirden.

, Teilt Pandora mit, dass dieser Titel nicht wiederge-
geben werden soll.

Y]] » Halt bei Verwendung einer entsprechenden Quelle
die Wiedergabe des aktuellen Titels an bzw. setzt
sie fort.

» Durchblattert bei Verwendung einer entsprech-
enden Quelle die Einstellungsmodi (Automatisch,
Manuell, Voreinstellungen).

. Driicken Sie die Taste einmal, um die Wiedergabe
zu stoppen.

Drucken Sie die Taste zweimal, um zum Anfang
zurlickzukehren.

le«q Wechselt bei Verwendung einer entsprechenden
Quelle zum vorherigen Sender, Titel oder zur
vorherigen Voreinstellung.

<< Fihrt einen Rucklauf durch den Titel oder das
Kapitel durch.

»p Fihrt einen Vorlauf durch den Titel oder das Kapitel
durch.

(SN Wechselt bei Verwendung einer entsprechenden
Quelle zum nachsten Sender, Titel oder zur
nachsten Voreinstellung.

Numerische Ermdglicht die Eingabe von Zahlen und numerischen

Tasten Informationen, z. B. bestimmte Titelnummern.

Eine Liste kompatibler Garmin Uhren finden Sie unter
apps.garmin.com.

Weitere Informationen zur Uhr finden Sie im Handbuch der Uhr
unter www.garmin.com.

Erste Schritte
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1 Folgen Sie den Anweisungen im Handbuch der Uhr, um die
FUSION-Link™ Lite App aus dem Connect IQ™ Shop auf der
Uhr zu installieren.

2 Wabhlen Sie auf dem Radio die Bluetooth Quelle.

3 Wahlen Sie B > Erkennbar, damit das Radio auf der
kompatiblen Garmin Uhr angezeigt wird.

4 Die Uhr muss sich in einer Entfernung von maximal 3 m
(10 FuR) zum Radio befinden.

HINWEIS: Halten Sie beim Koppeln eine Entfernung von
mindestens 10 m (33 FuR) zu anderen ANT® Geraten ein.

5 Offnen Sie auf der Uhr die FUSION-Link Lite App.

Wenn Sie die App das erste Mal auf der Uhr 6ffnen, wird die
Uhr automatisch mit dem Radio gekoppelt und stellt eine
Verbindung mit ihm her. Wenn Sie ein anderes Radio
koppeln missen, wahlen Sie in der FUSION-Link Lite App
die Option Einstellungen > Neues koppeln.

6 Steuern Sie die Audiowiedergabe Uber die FUSION-Link Lite
App auf der Uhr.

Nachdem die Gerate gekoppelt wurden, stellen sie automatisch
eine Verbindung her, wenn sie eingeschaltet und in Reichweite
sind und wenn die App auf der Uhr gedffnet ist.

Wiedergabe von Bluetooth Geraten

Sie kdnnen das Radio mit bis zu acht Bluetooth Mediengeraten
verbinden.

Die Wiedergabe kann Uber die Tasten gesteuert werden. Ein
Durchsuchen der Musiksammlung ist jedoch nicht mdglich. Sie
sollten den Titel oder die Playlist auf dem Mediengerat
auswahlen.

Die Verfugbarkeit von Titelinformationen wie Titelname, Name
des Interpreten und Lange des Titels hangt vom Media Player
und der Musikanwendung ab. Albumcover sowie die
Statussymbole fiir Zufallswiedergabe und Wiederholung werden
Uber die drahtlose Bluetooth Technologie nicht unterstutzt.

Geben Sie Medien von einem kompatiblen Bluetooth Gerat tUiber
die drahtlose Bluetooth Verbindung wieder.

Sie kénnen die Musikwiedergabe Uber die Medienapp auf einem
Bluetooth Gerat oder iber die FUSION-Link Smartphone-App
steuern. Weitere Informationen zur FUSION-Link App flr
kompatible Apple oder Android Gerate finden Sie im AppleApp
Store™ oder im Google Play™ Store.

1 Wahlen Sie die Bluetooth Quelle.

2 Wahlen Sie B > Erkennbar, damit das Radio auf dem
kompatiblen Bluetooth Gerat angezeigt wird.

3 Aktivieren Sie Bluetooth auf dem kompatiblen Bluetooth
Gerat.

4 Das kompatible Bluetooth Gerat muss sich in einer
Entfernung von 10 m (33 Fuf}) zum Radio befinden.

5 Suchen Sie auf dem kompatiblen Bluetooth Gerat nach
Bluetooth Geraten.

6 Wahlen Sie auf dem kompatiblen Bluetooth Gerat das Radio
in der Liste erkannter Gerate aus.

7 Folgen Sie auf dem kompatiblen Bluetooth Gerat den
angezeigten Anweisungen, um das Gerat mit dem erkannten
Radio zu koppeln und zu verbinden.

Bei der Kopplung werden Sie mdglicherweise vom
kompatiblen Bluetooth Gerat aufgefordert, einen Code auf
dem Radio zu bestatigen. Obwohl im Radio kein Code
angezeigt wird, stellt es ordnungsgemaf eine Verbindung
her, wenn Sie die Meldung auf dem Bluetooth Gerat
bestatigen.

8 Falls das kompatible Bluetooth Gerat nicht sofort eine
Verbindung mit dem Radio herstellt, wiederholen Sie die
Schritte 1 bis 7.

Damit das Streaming der Audiodaten Uber die drahtlose
Bluetooth Technologie nicht unterbrochen wird, deaktivieren Sie
die Einstellung Erkennbar nach der Kopplung eines Bluetooth
Gerats mit dem Radio.

Informationen zur Bluetooth Reichweite

Das Radio und drahtlose Bluetooth Gerate haben eine
Reichweite von 10 m (33 FuB3). Damit das Gerat optimal
funktioniert, sollte das drahtlose Bluetooth Gerat aulerdem eine
ungehinderte Sicht zum Radio haben.

Wenn mehrere Bluetooth Gerate mit dem Radio gekoppelt sind,
konnen Sie bei Bedarf eine andere Quelle auswahlen. Sie
kénnen das Radio mit bis zu acht Bluetooth Geraten verbinden.

1 Achten Sie darauf, dass Bluetooth als Quelle ausgewahlt ist,
Wahlen Sie dann B.

2 Wahlen Sie ein Bluetooth Gerét.

Achten Sie darauf, dass Bluetooth als Quelle ausgewahlt ist.
Wahlen Sie dann B.

Erkennbar: Das Radio ist fiir andere Bluetooth Gerate sichtbar.
Deaktivieren Sie diese Einstellung, damit es nach der
Kopplung eines Bluetooth Gerats mit dem Radio nicht zu
Unterbrechungen der Tonausgabe kommt.

Gerat entfernen: Entfernt das Bluetooth Gerat vom Radio.
Wenn der Ton wieder von diesem Bluetooth Gerat
wiedergegeben werden soll, miissen Sie das Gerat erneut
koppeln.

Sie kdnnen die FUSION-Link Smartphone-App auf lhrem
kompatiblen Apple oder Android Gerat verwenden, um die
Lautstarke des Radios anzupassen, die Quelle zu andern, die
Wiedergabe zu steuern und einige Radioeinstellungen
anzupassen.

Die Kommunikation zwischen der App und dem Radio erfolgt
Uber die Bluetooth Verbindung des mobilen Gerats. Sie missen
das kompatible Gerat tUber Bluetooth mit dem Radio verbinden,
um die App zu nutzen.

Informationen zur FUSION-Link Smartphone-App fiir kompatible

Apple oder Android Gerate finden Sie im Apple App Store oder
im Google Play Store.

DVD- und CD-Wiedergabe

Die DVD- und CD-Wiedergabe ist nur auf AV-Modellen mdglich.

HINWEIS: Stellen Sie vor dem Einlegen des Datentragers
sicher, dass er nicht zerkratzt oder beschadigt ist. Dadurch wird
eine optimale Wiedergabe gewahrleistet. Reinigen und trocken
Sie den Datentrager bei Bedarf mit einem sauberen, weichen
und fusselfreien Tuch. Berlihren Sie die Oberflache des
Datentragers mdglichst nicht, und setzen Sie ihn nicht direktem
Sonnenlicht aus.

1 Bedienen Sie den Schieberegler oben am Radio, und ziehen
Sie nach unten, um die Klappe zu &ffnen.

2 Legen Sie den Datentrager mit dem Etikett nach oben ein.
3 SchlieRen Sie die Klappe.
Die Quelle wechselt automatisch zu DVD.

Wiedergabe von Bluetooth Geraten



Einstellen der DVD-Region

Sie mussen die DVD-Region auswahlen, um eine DVD
wiederzugeben.

1 Wahlen Sie B > DVD-Region.
2 Wahlen Sie die Region.

Wiedergeben von DVDs oder CDs

Damit Sie eine DVD oder CD wiedergeben kdnnen, miissen Sie
sie zunachst einlegen. Damit Sie eine DVD wiedergeben
kénnen, miissen Sie die DVD-Region wahlen.

HINWEIS: Datentrager mit MP3s werden auf dem verbundenen
Fernseher angezeigt und Uber die Fernbedienung bedient. MP3-
Informationen auf einem eingelegten Datentrager werden nicht
auf dem Display des Radios angezeigt.

1 Achten Sie darauf, dass DVD als Quelle ausgewahlt ist.
Wahlen Sie auf der mitgelieferten IR-Fernbedienung die
Taste »n.

2 Steuern Sie die Wiedergabe Uber die IR-Fernbedienung.

HINWEIS: Zeigen Sie mit der Fernbedienung auf das Radio,
um die Wiedergabe zu steuern. Sehen Sie sich die Auswahl
auf dem verbundenen Fernseher an.

Auswerfen einer DVD

1 Bedienen Sie den Schieberegler oben am Radio, und ziehen
Sie nach unten, um die Klappe zu 6ffnen.

2 Dricken Sie innen an der Klappe auf A,

Wiedergabe uber USB-, MTP- und
Apple Gerate

Sie kdnnen verschiedene USB-Media-Player und Smartphones
mit dem Radio verbinden. Beispielsweise kdnnen Sie ein
Android Smartphone, einen USB-Stick oder ein kompatibles
Apple Gerat anschlieRen. Der Zugriff auf die USB-Quelle ist von
der Art des verbundenen Media Players abhangig. Das Radio
sieht die Nutzung mit jeweils nur einer USB-Verbindung vor. Sie
missen die Verbindung mit einem USB-Gerat trennen, um ein
anderes USB-Gerat anzuschliel3en.

HINWEIS: Wenn Sie einen Media Player von Apple mit dem
USB-Anschluss des Radios verbinden, missen Sie entweder
auf dem Media Player die Bluetooth Funktion deaktivieren oder
die Kopplung zwischen Bluetooth und dem Radio aufheben, um
mogliche Probleme bei der Medienwiedergabe zu verhindern.

Media Player Auswabhl fiir die Quelle
Android Gerat MTP
Apple Gerat IPOD
USB-Stick usB
MP3-Media-Player (als Massen- |USB

speichergerat) HINWEIS: Wenn Ihr MP3-Media-

Player den Massenspeichermodus
bei USB-Verbindungen nicht
unterstutzt, missen Sie ihn als
AUX-Gerat mit dem Radio
verbinden (Verbinden von AUX-
Geréten, Seite 3).

Durchsuchen Sie die Musiksammlung auf der USB-Quelle
mithilfe der vom Gerat unterstltzten Kategorien, z. B. Titel,
Alben und Kinstler auf MTP- und Apple Geraten.

HINWEIS: Bei der USB Quelle ist ein Durchsuchen der
Bibliothek nicht moglich. Sie konnen die Ordnerstruktur
durchsuchen.

Sie kdnnen die Dateien auch geman der Ordnerstruktur des
Media Players durchsuchen. Bei IPOD als Quelle kdnnen Sie
beispielsweise B > Alben wahlen.

Die Verfugbarkeit von Titelinformationen wie Titelname, Name
des Interpreten, Lange des Titels und Albumcover hangt vom
Media Player und der Musikanwendung ab.

HINWEIS: Die Unterstlitzung von MTP ist bei verschiedenen
Betriebssystemen und Media Playern unterschiedlich.
Informationen zur Geratekompatibilitat finden Sie unter
www.fusionentertainment.com.

Wiederholte Wiedergabe von Titeln

Die Wiederholungsfunktion ist fiir die Quellen MTP und USB

verflgbar.

1 Wahlen Sie zunachst eine entsprechende Quelle und dann
die Option E.

2 Wahlen Sie Wiederholung.

Zufallswiedergabe von Titeln

Die Zufallswiedergabe ist fiir die Quellen MTP und USB
verfugbar.

1 Wahlen Sie zunachst eine entsprechende Quelle und dann
die Option B.

2 Wahlen Sie Zufallswiedergabe.

MTP-Dateiinformationen

Nachdem Sie das MTP-Gerat verbunden haben, |adt das Radio
alle Titelnamen vom Geréat herunter und erstellt einen Index der
Titel. Dieser Vorgang muss abgeschlossen werden, damit die
Musikwiedergabe beginnen kann. Bei Geraten mit groRen
Musiksammlungen kann dies mehrere Minuten dauern.
Wahrend des Vorgangs wird die Anzahl der Titel angezeigt. Sie
kénnen in dieser Zeit andere Quellen verwenden.

Sie erzielen die besten Ergebnisse, wenn die Musikordner auf
dem MTP-Gerat jeweils weniger als 300 Dateien enthalten. Bei
mehr als 300 Dateien pro Ordner reagiert das MTP-Gerat
eventuell nicht mehr und setzt die Verbindung mit dem Gerat
zurlick.

Musikdateien mussen sich in einem Ordner mit einem der
folgenden Namen befinden. Der Ordner muss im
Stammverzeichnis des MTP-Gerats abgelegt sein.

* My Music

* My_Music

* mobile

* Music

Diese Richtlinien gelten auch fiir in das MTP-Gerat eingelegte
Speicherkarten.

Pandora

Pandora ist ein kostenloses, personliches Radio. So kénnen Sie
ganz einfach Musik héren und entdecken. Voraussetzung fur die
Integration mit Pandora ist ein kompatibles mobiles Gerat, auf
dem die Pandora App installiert ist. Weitere Informationen zu
kompatiblen Geraten sind unter www.pandora.com/everywhere
/mobile zu finden.

HINWEIS: Pandora ist derzeit in den USA sowie in Australien
und Neuseeland verfligbar.

Herunterladen der Pandora Anwendung

Damit Sie den Pandora Dienst auf dem Gerat verwenden
kdénnen, missen Sie die Pandora App auf das Smartphone
herunterladen und installieren.

1 Offnen Sie auf dem kompatiblen Smartphone den App-Store,
und suchen Sie nach Pandora.

2 Installieren Sie die Pandora App.

Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch des
Smartphones oder des mobilen Mediengerats.

Wiedergabe lber USB-, MTP- und Apple Gerate
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Sie kdnnen Pandora Radio Uber das Radio anstelle des mobilen
Gerats bedienen. Wahrend Sie Pandora tber das Radio
bedienen, ist die gleichzeitige Bedienung von Pandora Uber das
mobile Gerat nicht moglich.

Die Bedienung von Pandora Radio tber das Radio ist nur bei
mobilen Geraten von Apple moglich.

1 Offnen Sie auf dem mobilen Gerat die Pandora App.

2 Verbinden Sie ein mobiles Gerat von Apple tiber USB, und
wahlen Sie die Quelle Pandora aus.

HINWEIS: Sie missen ein mobiles Gerat von Apple Uber
USB und nicht Uber Bluetooth verbinden, wenn Sie Pandora
Uber das Radio bedienen.

3 Wahlen Sie bei Bedarf auf dem Radio eine Option aus:

» Wabhlen Sie »n, um die Wiedergabe eines Senders zu
unterbrechen.

* Wahlen Sie », um zum nachsten Titel zu springen.

» Wahlen Sie #, um Pandora mitzuteilen, dass Ihnen dieser
Titel geféllt und Sie gerne weitere Titel dieser Art auf
diesem Sender horen wirden.

« Wahlen Sie 8, um Pandora mitzuteilen, dass dieser Titel
nicht wiedergegeben werden soll.

« Wahlen Sie B und dann den Sender, um zu einem
anderen Sender zu wechseln.

« Wahlen Sie B > Sender hinzufiigen und dann den
Sender, um einen neuen Sender hinzuzufligen.

» Wahlen Sie B > Sender I6schen und dann den Sender,
um einen Sender zu l6schen.

« Wahlen Sie B > Zufallswiedergabe, um eine
Zufallswiedergabe aller Pandora Sender zu aktivieren.

Wenn Sie Pandora wieder Uiber das mobile Gerat bedienen
mochten, wahlen Sie die Quelle IPOD aus.

Radio

Zum Anhoren von AM- und UKW-Radio muss eine geeignete
AM-/UKW-Marineantenne ordnungsgemaf mit dem Radio
verbunden sein. AuRerdem missen Sie sich in Reichweite einer
Rundfunkstation befinden. Anweisungen zum Verbinden einer
AM-/UKW-Antenne finden Sie in den Installationsanweisungen
des Radios.

Zum Anhdren von SiriusXM® Radio miissen Sie iber
entsprechende Ausristung und Abonnements verfiigen
SiriusXM Satellitenradio, Seite 8. Anweisungen zum

Verbinden eines SiriusXM Connect Vehicle Tuners finden Sie in
den Installationsanweisungen des Radios.

Zum Anhdéren von DAB-Sendern miissen Sie Uber die
entsprechende Ausristung verfiigen (DAB-Wiedergabe,
Seite 7). Anweisungen zum Verbinden eines DAB-Adapters
und einer Antenne finden Sie in den Installationsanweisungen
des Adapters und der Antenne.

Sie missen die Region wahlen, in der Sie sich befinden, um
AM- und UKW-Sender ordnungsgemal zu empfangen.

Wenn eine Verbindung mit einem kompatiblen SiriusXM Tuner
bzw. einer kompatiblen Antenne besteht und Sie Uber ein
Abonnement verfugen (nur USA), missen Sie die Region
wahlen, in der Sie sich befinden, um SiriusXM Sender
ordnungsgemaf zu empfangen.

HINWEIS: SiriusXM ist nicht in allen Regionen verfligbar.
Wenn eine Verbindung mit einem kompatiblen DAB-Modul und
einer kompatiblen Antenne besteht (nicht im Lieferumfang
enthalten), missen Sie die Region wéahlen, in der Sie sich
befinden, um DAB-Sender ordnungsgemaf zu empfangen.

HINWEIS: DAB-Sender sind nicht in allen Regionen verfligbar.
1 Wahlen Sie B > Einstellungen > Tuner-Region.
2 Wahlen Sie die Region, in der Sie sich befinden.

1 Wahlen Sie eine entsprechende Quelle, z. B. FM.

2 Wahlen Sie wiederholt die Taste »n, um die Einstellungsmodi
zu durchblattern:
* Wahlen Sie Auto, um Sender zu durchsuchen und beim
nachsten verfiigbaren Sender anzuhalten.
* Wahlen Sie Manuell, um manuell einen Sender
auszuwabhlen.
» Wabhlen Sie Voreinstellungen, um eine gespeicherte
Sendervoreinstellung auszuwahlen.
3 Wahlen Sie i« bzw. »»1, um den Sender einzustellen.

Sie kdnnen lhre AM- und UKW-Lieblingssender als
Voreinstellungen speichern, um problemlos darauf zuzugreifen.

Sie kénnen lhre SiriusXM Lieblingssender speichern, wenn eine
Verbindung mit einem optionalen SiriusXM Tuner und einer
optionalen Antenne besteht.

Speichern einer Rundfunkstation als Voreinstellung

1 Wahlen Sie eine entsprechende Quelle sowie eine
Rundfunkstation bzw. einen Kanal auf dem Radio aus.

2 Wahlen Sie B > Voreinstellungen.

3 Wabhlen Sie Aktuelle speichern oder Voreinstellung
hinzufiligen.

TIPP: Wenn Sie die ausgewahlte Rundfunkstation bzw. den
ausgewahlten Kanal direkt als Voreinstellung speichern
maochten, halten Sie die Taste »1 gedrickt.

Auswadhlen einer Voreinstellung aus einer Liste

Zum Auswahlen einer Voreinstellung aus einer Liste missen Sie
mindestens eine Rundfunkstation bzw. einen Kanal als
Voreinstellung speichern.

1 Wahlen Sie die entsprechende Quelle.
2 Wahlen Sie B > Voreinstellungen.
3 Wahlen Sie eine Voreinstellung aus der Liste aus.

Entfernen von Voreinstellungen
1 Wahlen Sie eine entsprechende Quelle und dann die Option
B > Voreinstellungen > Voreinstellung I6schen aus.
2 Wahlen Sie eine Option:
*  Wenn Sie eine Voreinstellung entfernen mdchten, wahlen
Sie die Voreinstellung aus.

* Wenn Sie alle Voreinstellungen entfernen méchten,
wahlen Sie Alle Voreinstellungen I6schen.

DAB-Wiedergabe

Wenn Sie ein kompatibles DAB-Modul (Digital Audio
Broadcasting) und eine kompatible Antenne (z. B. das MS-
DAB100A) mit dem MS-UD/AV755 Radio verbinden, kénnen Sie
DAB-Rundfunkstationen einstellen und wiedergeben.
DAB-Sendungen sind nicht in allen Regionen verfiigbar. Sollte
auf dem Radio keine kompatible Region eingerichtet sein, ist die
DAB Quelle nicht verfugbar.

Sie mussen die Region wahlen, in der Sie sich befinden, um
DAB-Rundfunkstationen ordnungsgemaf zu empfangen.

1 Wahlen Sie B > Einstellungen > Tuner-Region.

Radio



2 Wahlen Sie die Region, in der Sie sich befinden.

Zum Suchen nach DAB-Rundfunkstationen missen Sie ein
kompatibles DAB-Modul und eine kompatible Antenne (nicht im
Lieferumfang enthalten) mit dem Radio verbinden. Da DAB-
Signale nur in bestimmten Landern gesendet werden, mussen
Sie auBerdem fir die Tuner-Region einen Standort wahlen, an
dem DAB-Signale gesendet werden.

1 Wahlen Sie die DAB Quelle.
2 Wahlen Sie »n, um nach verfligbaren DAB-
Rundfunkstationen zu suchen.

Nach Abschluss der Suche wird die erste verfligbare
Rundfunkstation im ersten gefundenen Ensemble
wiedergegeben.

HINWEIS: Nach der ersten Suche kénnen Sie wieder »n
wahlen, um erneut nach DAB-Rundfunkstationen zu suchen.
Nach Abschluss der erneuten Suche gibt das System die
erste Rundfunkstation im Ensemble wieder, die Sie sich zu
Beginn der erneuten Suche angehdrt haben.

Andern von DAB-Rundfunkstationen

1 Wabhlen Sie die DAB Quelle.

2 Wahlen Sie bei Bedarf die Taste »i1, um nach einer lokalen
DAB-Rundfunkstation zu suchen.

3 Wahlen Sie <« bzw. »1, um die Station zu andern.

Wenn Sie das Ende des aktuellen Ensembles erreicht haben,
wechselt das Radio automatisch zur ersten verfugbaren
Station im nachsten Ensemble.

Auswahlen einer DAB-Rundfunkstation aus einer
Liste
1 Wahlen Sie die DAB Quelle.

2 Wahlen Sie bei Bedarf die Taste »i1, um nach einer lokalen
DAB-Rundfunkstation zu suchen.

3 Wahlen Sie B > Durchsuchen > Alle Sender.
4 Wahlen Sie eine Rundfunkstation aus der Liste aus.

Auswihlen einer DAB-Rundfunkstation aus einer
Kategorie
1 Wahlen Sie die DAB Quelle.

2 Wahlen Sie bei Bedarf die Taste »i, um nach einer lokalen
DAB-Rundfunkstation zu suchen.

3 Wahlen Sie B > Durchsuchen > Kategorien.
4 Wahlen Sie eine Kategorie aus der Liste aus.
5 Wabhlen Sie eine Rundfunkstation aus der Liste aus.

Sie kénnen Ihre DAB-Lieblingssender als Voreinstellungen
speichern, um schnell darauf zuzugreifen.

Sie kénnen bis zu 15 DAB-Rundfunkstationen als
Voreinstellungen speichern.

Speichern einer DAB-Rundfunkstation als

Voreinstellung

1 Achten Sie darauf, dass DAB als Quelle ausgewahlt ist.
Wechseln Sie auf dem Radio dann zu einer DAB-
Rundfunkstation.

2 Wahlen Sie B > Durchsuchen > Voreinstellungen >
Aktuelle speichern.

TIPP: Wenn Sie die ausgewahlte DAB-Rundfunkstation direkt

als Voreinstellung speichern méchten, halten Sie die Taste »n

gedrlckt.

Auswahlen einer DAB-Voreinstellung aus einer Liste
Zum Auswahlen einer DAB-Voreinstellung aus einer Liste
mussen Sie mindestens eine DAB-Rundfunkstation als
Voreinstellung speichern.

1 Wahlen Sie die DAB Quelle.

2 Wahlen Sie @ > Durchsuchen > Voreinstellungen >
Voreinstellungen anzeigen.

3 Wahlen Sie eine Voreinstellung aus der Liste aus.

Entfernen von DAB-Voreinstellungen

1 Achten Sie darauf, dass DAB als Quelle ausgewahlt ist.
Wahlen Sie dann die Option B > Durchsuchen >
Voreinstellungen.

2 Wahlen Sie eine Option:

* Wenn Sie eine Voreinstellung entfernen mochten, wahlen
Sie Voreinstellung 16schen und dann die Voreinstellung.

* Wenn Sie alle Voreinstellungen entfernen méchten,
wahlen Sie Alle Voreinstellungen 16schen.

Tonausgabe eines Fernsehers uber
den Audio-Riickkanal

Zum Verwenden der Audio-Ruckkanalquelle (ARC; Audio
Return Channel) miissen Sie ein ARC-kompatibles HDMI® Kabel
mit dem Radio und mit dem ARC-fahigen HDMI Anschluss eines
ARC-kompatiblen Fernsehers verbinden. Weitere Informationen
finden Sie in den Installationsanweisungen des Radios und im
Benutzerhandbuch des Fernsehers.

HINWEIS: Sie kdnnen ein ARC-kompatibles Kabel nur mit dem
FUSION MS-AV755 verbinden.

1 Wahlen Sie auf dem mit dem Radio verbundenen Fernseher
die Quelle aus, die uber das Radio wiedergegeben werden
soll.

2 Wahlen Sie auf dem Radio die Option ¥ > ARC.

3 Wabhlen Sie bei Bedarf die Taste < bzw. »»I, um die
Verstarkung des Signals vom ARC-kompatiblen Kabel
anzupassen.

SiriusXM Satellitenradio

Mit SiriusXM kdnnen Sie all lhre Lieblingsmusik und -
programme horen — bereitgestellt von einem Anbieter.
Empfangen Sie mehr als 140 Sender, beispielsweise Musik
ohne Werbeunterbrechungen, und die besten Sport-,
Nachrichten-, Comedy- und Unterhaltungsprogramme sowie
Talkshows. Willkommen in der Welt des Satellitenradios. Ein
SiriusXM Vehicle Tuner und ein Abonnement sind erforderlich.
Weitere Informationen finden Sie unter www.siriusxm.com.

Sie muissen die SiriusXM Quelle aktivieren, bevor Sie SiriusXM
Satellite Radio horen konnen.

Wahlen Sie B > Einstellungen > Tuner-Region > USA.

Sie bendtigen die Radio-ID lhres SiriusXM Connect Tuners,
damit Sie das SiriusXM Abonnement aktivieren kdnnen. Sie
finden die SiriusXM Radio-ID auf der Riickseite des SiriusXM
Connect Tuners oder auf dessen Verpackung. Sie kénnen auf
dem Radio auch Kanal 0 wahlen.

Achten Sie darauf, dass SiriusXM als Quelle ausgewahlt ist.
Wahlen Sie dann die Option B > Kanéle > Alle Kanéle > 000
Radio ID.

Die SiriusXM Radio-ID enthalt nicht die Buchstaben |, O, S

oder F.

Tonausgabe eines Fernsehers Uber den Audio-Ruckkanal


http://www.siriusxm.com

Aktivieren eines SiriusXM Abonnements

1 Achten Sie darauf, dass SiriusXM als Quelle ausgewahilt ist.
Wahlen Sie dann Kanal 1.

Sie sollten Informationen in eigener Sachen héren kdnnen.
Ist dies nicht der Fall, Gberpriifen Sie die Installation und die
Verbindungen des SiriusXM Connect Tuners und der
Antenne. Versuchen Sie es dann erneut.

Wahlen Sie Kanal 0, um die Radio-ID zu finden.

Wenn Sie den Dienst in den USA abonnieren mochten,
wenden Sie sich telefonisch unter +1-866-635-2349 an den
SiriusXM Kundenservice, oder besuchen Sie die Webseite
www.siriusxm.com/activatenow.

Geben Sie die Radio-ID an.

Die Aktivierung dauert in der Regel 10 bis 15 Minuten, unter
Umstanden allerdings bis zu einer Stunde. Damit der
SiriusXM Connect Tuner die Aktivierungsmeldung
empfangen kann, muss er eingeschaltet sein und das
SiriusXM Signal erhalten.

Wenn der Dienst nicht innerhalb von einer Stunde aktiviert
wurde, rufen Sie die Webseite http://care.siriusxm.com
/refresh auf oder wenden sich telefonisch unter +1-855-
MYREFRESH (+1-855-697-3373) an SiriusXM.

Auswahlen einer Kategorie
Sie kénnen bestimmen, welche Kanalkategorien bei

Verwendung der Kategorie-Einstellungsmethode verfligbar sind.

1 Achten Sie darauf, dass SiriusXM als Quelle ausgewahlt ist.
Wabhlen Sie dann E > Kategorie.

2 Wabhlen Sie eine Kategorie.

Jugendschutzfunktionen

Mit Jugendschutzfunktionen kénnen Sie den Zugriff auf
SiriusXM Kanale einschranken, einschlief3lich nicht jugendfreier

2 Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Entsperren.
3 Geben Sie den Kenncode ein.
TIPP: Der Standardkenncode lautet 0000.
Die Jugendschutzfunktionen bleiben so lange entsperrt, bis Sie
den Motor ausschalten oder die Funktionen wieder sperren.

Sperren von Kanélen

1 Achten Sie darauf, dass SIRIUSXM als Quelle ausgewanhlt
ist. Wahlen Sie dann die Option B > Kindersicherung.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Entsperren.
Geben Sie den Kenncode ein.

TIPP: Der Standardkenncode lautet 0000.

Wahlen Sie Sperren/Entsperren.

Es wird eine Liste der verfiigbaren Kanale angezeigt.

Wabhlen Sie einen oder mehrere zu sperrende Kanale und
anschlieRend die Option £.

Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Entsperren, um die
Jugendschutzfunktionen zu sperren.

Wenn die Jugendschutzfunktionen gesperrt sind, kénnen Sie
nicht auf die gesperrten Kanale zugreifen. Sie missen die
Jugendschutzfunktionen entsperren, um die gesperrten Kanale
aufzurufen.

2
3

4

5

6

Loschen aller gesperrten Kanale

1 Achten Sie darauf, dass SIRIUSXM als Quelle ausgewanhlt
ist. Wahlen Sie dann die Option B > Kindersicherung >
Entsperren.

Geben Sie den Kenncode ein.

Wahlen Sie B > Kindersicherung > Alle Gesperrten
16schen.

2
3

Andern des Kenncodes fiir die Jugendschutzfunkti-
onen

Kanale. Wenn die Jugendschutzfunktionen aktiviert sind, 1 Achten Sie darauf, dass SIRIUSXM als Quelle ausgewahit
miissen Sie zum Anhdren gesperrter Kanéle einen Kenncode ist. Wahlen Sie dann die Option B > Kindersicherung >
eingeben. Sie kdnnen den 4-stelligen Kenncode auch andern. Entsperren.
Entsperren der Jugendschutzfunktionen 2 Gpjben S"_a den Ke.nncodt.a ein- .
Sie kénnen die Jugendschutzfunktionen entsperren, um auf 3 Wahlen Sie B > Kindersicherung > PIN &ndern.
gesperrte Kanale zuzugreifen. 4 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.
1 Achten Sie darauf, dass SIRIUSXM als Quelle ausgewahlt
ist. Wahlen Sie dann die Option B > Kindersicherung.
SiriusXM - Fehlerbehebung
Hinweis Beschreibung Losungen
Antenne Das Radio hat ein Problem mit der SiriusXM » Vergewissern Sie sich, dass das Antennenkabel mit dem SiriusXM Connect
Uberprifen Antenne erkannt. Moglicherweise ist das Anten- Vehicle Tuner verbunden ist.
nenkabel beschadigt oder nicht angeschlossen. |« Untersuchen Sie das Antennenkabel auf Schaden und Knicke. Ersetzen Sie
die Antenne, wenn das Kabel beschadigt ist. SiriusXM Produkte sind bei
lhrem Fachhandler vor Ort oder unter www.shop.siriusxm.com verfugbar.
Tuner Bei der Kommunikation zwischen Radio und Vergewissern Sie sich, dass das Kabel des SiriusXM Connect Vehicle Tuners
Uberpriifen SiriusXM Connect Vehicle Tuner treten Probleme | sicher mit dem Radio verbunden ist.
auf. Méglicherweise ist der Tuner beschadigt
oder nicht verbunden.
Kein Signal Der SiriusXM Connect Vehicle Tuner empfangt |+ Vergewissern Sie sich, dass sich die SiriusXM Antenne drauf3en an einem

kein SiriusXM Satellitensignal.

Ort mit freier Sicht zum Himmel befindet.

Vergewissern Sie sich, dass die SiriusXM Antenne sicher befestigt ist.
Beseitigen Sie Hindernisse Uiber oder neben der SiriusXM Antenne.
Untersuchen Sie das Antennenkabel auf Schaden und Knicke. Ersetzen Sie
die Antenne, wenn das Kabel beschadigt ist. SiriusXM Produkte sind bei
lhrem Fachhandler vor Ort oder unter www.shop.siriusxm.com verfugbar.
Informationen zur Installation der Antenne finden Sie in den Installationsan-
weisungen des SiriusXM Connect Vehicle Tuners.

SiriusXM Satellitenradio
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Hinweis Beschreibung

Das Radio hat erkannt, dass sich der Status
lhres SiriusXM Abonnements geandert hat.

Abonnement
aktualisiert

Losungen

» Wabhlen Sie eine beliebige Taste, um die Meldung zu I6schen.

» Besuchen Sie die Website www.siriusxm.com, oder rufen Sie die Telefon-
nummer +1-866-635-2349 an, wenn Sie Fragen zu Ihrem Abonnement
haben.

Sender nicht
verfugbar

Beim angeforderten Kanal handelt es sich nicht
um einen gultigen SiriusXM Kanal, oder der
Kanal, den Sie sich angehort haben, ist nicht
mehr verfugbar. Diese Meldung wird méglicher-
weise kurz angezeigt, wenn Sie einen neuen
SiriusXM Connect Vehicle Tuner zum ersten Mal
anschlieflen.

Rufen Sie www.siriusxm.com auf, um weitere Informationen zur Kanalliste von
SiriusXM zu erhalten.

Kanal nicht
abonniert

Der angeforderte Kanal ist nicht in lhrem

den Sie sich angehdrt haben, ist nicht mehr in
lhrem SiriusXM Abonnement enthalten.

Wenn Sie Fragen zu Ihrem Abonnement haben oder den Kanal abonnieren
SiriusXM Abonnement enthalten, oder der Kanal, | méchten, besuchen Sie die Website www.siriusxm.com oder wenden sich
telefonisch an +1-866-635-2349.

Kanal gesperrt | Der angeforderte Kanal ist Gber die Jugend-

schutzfunktionen gesperrt.

Informationen zum Freigeben der Kanale finden Sie im Benutzerhandbuch im
Abschnitt zu Jugendschutzeinstellungen.

Allgemeine Einstellungen

Wabhlen Sie B > Einstellungen.

HINWEIS: Wenn ein Kontrollkastchen ausgewahlt ist, ist die
Option aktiviert. Wenn das Kontrollkastchen nicht ausgewahit
ist, ist die Option deaktiviert.

Ton: Passt Basse, Mitten und Hohen an.

Zone: Ermdglicht es Ihnen, die Lautsprecherzonen zu
konfigurieren.

Subwoofer-Filter: Wahlt die Trennfrequenz fiir den Subwoofer-
Filter aus (Anpassen des Subwoofer-Filters, Seite 4).

Tastenton: Aktiviert und deaktiviert Tastentdne.
Sprache: Stellt die Geratesprache ein.

Suche lauft: Aktiviert die FUSION Alpha Search Technology
(FAST), die eine schnelle Titelsuche nach Buchstabe oder
Nummer ermdglicht. Wenn das Musikgerat mehr als die
ausgewahlte Anzahl an Elementen enthalt, kdnnen Sie eine
Nummer wahlen, um das FAST-Menu zu aktivieren.

Stromsparmodus: Aktiviert und deaktiviert die LCD-
Hintergrundbeleuchtung nach einer Minute der Inaktivitat, um
Strom zu sparen.

Standby-Modus: Aktiviert und deaktiviert einen Standby-Modus
mit geringer Leistungsaufnahme (Aktivieren des Standby-
Modus, Seite 2).

NRX ein: Aktiviert bzw. deaktiviert die Stromversorgung des
Radios fir optionale Kabelfernbedienungen der NRX Serie,
die sich nicht in einem NMEA 2000° Netzwerk befinden
(Konfigurieren einer optionalen Kabelfernbedienung,

Seite 11).

Stumml/Int: Legt fest, wie die Stummschaltung gehandhabt
wird, wenn das Gerat mit einem Mobiltelefon mit
Freisprechfunktion verbunden ist. Wenn ein Anruf eingeht,
kann das Gerat den Ton entweder stumm schalten oder den
Anruf Uber den AUX2 Eingang ausgeben. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in den Anweisungen der
Freisprecheinrichtung.

Wenn Uber ein ARC-kompatibles HDMI Kabel eine
Verbindung mit einem kompatiblen Garmin Kartenplotter
besteht, sorgt diese Einstellung dafir, dass akustische
Alarme mittels des ARC Eingangs Uber das Radio
ausgegeben werden (nur FUSION MS-AV755).

Tuner-Region: Legt die Region fest, die von der UKW-, AM-,
DAB und SiriusXM Quelle genutzt wird.

Geratenamen einstellen: Dient zur Eingabe eines Namens fir
das Radio (Eingeben von Text, Seite 2).

Albumcover: Blendet das Albumcover ein oder aus.
IP-Adresse: Andert die IP-Adresse zu ,Statisch* oder ,DHCP*.

Aktualisieren: Aktualisiert das Radio und verbundenes
Zubehor, oder setzt alle Einstellungen auf Werksstandards
zurtck.

Info: Zeigt die Softwareversion von Radio, FUSION-Link™
Schnittstelle und verbundenem Zubehor an.

Anhang
Registrieren des MS-UD/AV755

Helfen Sie uns, unseren Service weiter zu verbessern, und
fullen Sie die Online-Registrierung noch heute aus.

* Rufen Sie die Website www.fusionentertainment.com auf.

» Bewahren Sie die Originalquittung oder eine Kopie an einem
sicheren Ort auf.

Software-Updates

Sie erzielen die besten Ergebnisse, wenn Sie bei der Installation
die Software aller FUSION Gerate aktualisieren, um die
Kompatibilitat sicherzustellen.

Die aktuelle Software erhalten Sie unter
www.fusionentertainment.com/marine. Software-Updates und
Anweisungen sind auf der Produktseite fiir Ihr Gerat verfigbar.

True-Marine™ Produkte

True-Marine Produkte werden strengen Umweltpriifungen unter
harten marinen Bedingungen unterzogen, um
Branchenrichtlinien fur Marineprodukte zu Ubertreffen.

Produkte mit dem True-Marine Qualitatsstempel wurden mit
Blick auf eine einfache Bedienung entwickelt und weisen
fortschrittliche Marinetechnologien auf, um im Bereich der
Schifffahrt optimale Unterhaltung zu bieten. Alle True-Marine
Produkte haben eine weltweite, eingeschrankte dreijahrige
FUSION Garantie.

FUSION-Link

Mit der FUSION-Link Technologie kénnen Sie kompatible
FUSION Entertainment-Systeme auf kompatiblen
Multifunktionsanzeigen, die im Steuerstand, auf der Flybridge
oder in der Navigationsstation des Schiffs installiert sind,
vollstandig bedienen. So erhalten Sie eine integrierte
Maoglichkeit zur Bedienung des Entertainment-Systems und eine
optimierte Konsole.

Die Multifunktionsanzeige wird zum Portal, Gber das die
gesamte Tonausgabe auf dem Schiff bedient wird — unabhangig
vom Installationsort des Radios auf dem Schiff. Das FUSION-
Link Radio kann an einem anderen Ort installiert werden, wenn
nur wenig Platz verfligbar ist oder Benutzer am Radio lediglich
Wechselmedien austauschen muissen.
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Die FUSION-Link Technologie nutzt vorhandene,
branchenibliche Netzwerke, darunter Ethernet, NMEA 2000, die
drahtlose Bluetooth Technologie und Wi-Fi®.

Eine Liste von Produkten, die FUSION-Link unterstiitzen und
von Unternehmen stammen, die eine Partnerschaft mit FUSION
eingegangen sind, finden Sie unter
www.fusionentertainment.com.

NMEA 2000 zahlt zu den beliebtesten Marinestandards fur die
Datenubertragung auf Schiffen. Es wurde zum Standard beim
Senden von Daten fiir das Navigations- und Motormanagement
auf Schiffen. FUSION stellt ein branchenweit bislang einmaliges
Produkt vor, das NMEA 2000 Funktionen in die Audio-
Fernbedienungen integriert. Auf diese Weise kdnnen Benutzer
verschiedene verfligbare NMEA® Datensétze iber das NMEA
2000 Netzwerk einer verbundenen Fernbedienung lberwachen.

Unter www.fusionentertainment.com finden Sie eine vollstandige
Liste unterstltzter NMEA Datensatze.

Das Radio kann mittels kompatibler FUSION
Kabelfernbedienungen bedient werden, die in den Audiozonen
auf dem Schiff installiert sind. Die Bedienung des Entertainment-
Systems Uber die Fernbedienung ist mit der Bedienung tber das
Hauptradio vergleichbar.

FUSION Kabelfernbedienungen kénnen Uber ein bestehendes
NMEA 2000 Netzwerk betrieben werden. Daher ist eine direkte
Verkabelung der Fernbedienung mit dem Radio nicht
erforderlich. Alle Fernbedienungen im selben NMEA 2000
Netzwerk wie das Radio kdnnen zur Bedienung des Radios
verwendet werden.

Falls auf dem Boot kein NMEA 2000 Netzwerk eingerichtet ist,
kénnen Sie direkt eine einzelne FUSION Fernbedienung
verbinden oder ein FUSION Fernbedienungsnetzwerk erstellen,
um mehrere FUSION Kabelfernbedienungen direkt mit dem
Anschluss WIRED REMOTE NMEA 2000 des Radios zu
verbinden. Weitere Informationen finden Sie in den
Installationsanweisungen des Radios und der Fernbedienung.

Die FUSION Kabelfernbedienung kann als NMEA Anzeigegerat
dienen und NMEA Navigationsdaten oder Daten zur
Schiffsleistung von anderen NMEA Geraten Uber ein
bestehendes NMEA 2000 Netzwerk anzeigen.

Konfigurieren einer optionalen Kabelfernbedienung

HINWEIS

Das Radio ist standardmaRig zur Verwendung mit einem NMEA
2000 Netzwerk konfiguriert, und die Option NRX ein sollte nur
aktiviert werden, wenn eine optionale Fernbedienung direkt mit
dem Radio verbunden ist. Wird diese Option aktiviert, wenn das
Radio mit einem NMEA 2000 Netzwerk verbunden ist, konnten
andere Gerate im NMEA 2000 Netzwerk beschadigt werden.
Wenn Sie eine optionale NRX Kabelfernbedienung direkt mit
dem Radio verbinden und nicht tGber ein NMEA 2000 Netzwerk,
ist eine zusatzliche Konfiguration erforderlich.

1 Wahlen Sie B > Einstellungen.

2 Wabhlen Sie eine Option:

*  Wenn Sie sowohl das Radio als auch die optionale
Kabelfernbedienung mit einem NMEA 2000 Netzwerk
verbunden haben, vergewissern Sie sich, dass die Option
NRX ein nicht ausgewahlt ist. So kann die optionale
Kabelfernbedienung tber das NMEA 2000 Netzwerk mit
Strom versorgt werden.

» Wenn Sie die optionale Kabelfernbedienung direkt tber
den NMEA 2000 Stecker mit dem Radio verbunden
haben, wahlen Sie die Option NRX ein. So kann das
Radio die optionale Fernbedienung mit Strom versorgen.

Sie kénnen Uber den Ethernet-Anschluss eine kompatible
FUSION-Link Multifunktionsanzeige mit dem Entertainment
System verbinden. Weitere Informationen finden Sie in der
Dokumentation der Multifunktionsanzeige.

HINWEIS: Einige Multifunktionsanzeigen mit Ethernet-
Unterstiitzung sind evtl. nicht mit FUSION-Link Giber Ethernet
kompatibel. Stattdessen sind Sie u. U. mit FUSION-Link tber
NMEA 2000 kompatibel.

Sie kénnen einen drahtlosen Ethernet-Router mit dem
Entertainment-System verbinden, um das Gerat tiber Wi-Fi zu
bedienen. Kostenlose Apps stehen zum Herunterladen im Apple
App Store fur Apple Gerate zur Verfigung. Android Apps sind
im Google Play verfligbar.

Weitere Informationen finden Sie unter
www.fusionentertainment.com.

Das Radio reagiert nicht beim Betéatigen der Tasten
* Halten Sie die Einschalttaste mindestens sechs Sekunden
lang gedruckt, um das Radio zurtickzusetzen.

Das Radio reagiert nicht mehr, wenn ein Apple Gerat

verbunden ist

» Halten Sie die Einschalttaste gedriickt, um das Radio
zurtckzusetzen.

» Setzen Sie das Apple Gerat zuriick. Weitere Informationen
finden Sie unter www.apple.com.

« Vergewissern Sie sich, dass die aktuelle Version von iTunes®
und das aktuelle Betriebssystem auf dem Apple Gerat
installiert sind.

Das Radio findet mein verbundenes Apple Gerat nicht

» Vergewissern Sie sich, dass die aktuelle Version von iTunes
und das aktuelle Betriebssystem auf dem Apple Gerat
installiert sind.

» Vergewissern Sie sich, dass die aktuelle Version der
FUSION-Link App auf dem Apple Geréat installiert ist.

« Setzen Sie das Apple Gerat zurtck.
Weitere Informationen finden Sie unter www.apple.com.

* Wenden Sie sich an Ihren FUSION Handler, oder senden Sie
Uber www.fusionentertainment.com eine Email an FUSION.

Mein Apple Gerat hat den Modus zum Schutz bei
hohen Temperaturen aktiviert

HINWEIS

Die Temperatur des internen Docks des Radios liegt leicht Gber
der Umgebungstemperatur aulRerhalb des Radios. Das Apple
Gerat schaltet sich aus, wenn die Betriebstemperatur
Uberschritten wird. AulRerdem wird bei der Verwendung des
Apple Gerats bei niedrigem Akku-Ladestand wahrend des
Aufladens mehr Warme produziert. Weitere Informationen
finden Sie unter www.apple.com.

« Entfernen Sie das Apple Geréat vorsichtig vom Radio, und
lassen Sie es abkiihlen, bevor Sie es wieder verwenden.

* Wenn der Akku-Ladestand des Apple Gerats niedrig ist,
laden Sie das Apple Gerat auf.

Mein MTP-Gerit reagiert nicht

Sie erzielen die besten Ergebnisse, wenn die Musikordner auf
dem MTP-Gerat jeweils weniger als 300 Dateien enthalten. Bei
mehr als 300 Dateien pro Ordner reagiert das Android Gerat
eventuell nicht mehr und setzt die Verbindung mit dem Gerat
zurlck.

HINWEIS: Die Unterstlitzung von MTP ist bei verschiedenen
Betriebssystemen und Media Playern unterschiedlich.

Anhang
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Informationen zur Geratekompatibilitat finden Sie unter Tuner Europa und USA BETET)
www.fusionentertainment.com. Australasien

vy g . . . . UKW-Funkfre- 87,5 bis 87,5 bis 76 bis 95 MHz
Das Gerat findet nicht meine gesamten Musikdateien quenzbereich 108 MHz 107.9 MHz

auf .dem .MTP-..Gerat L L UKW-Frequenz- 50 kHz 200 kHz 50 kHz
Musikdateien missen sich in einem Ordner mit einem der schritt

folgenden Namen befinden. Der Ordner muss im

Stammverzeichnis des Media Player abgelegt sein. ﬁgg;hnkfrequenz' ?ggob:sz ?g?ob:(SHz ?ggob:(st
* My Music AM-Frequenz- |9 kHz 10 kHz 9 kHz

* My_Music schritt

* mobile

* Music

Die Bluetooth Wiedergabe wird durch kurze Pausen

unterbrochen

» Vergewissern Sie sich, dass der Media Player nicht verdeckt
ist oder durch Hindernisse blockiert wird.

Die Bluetooth Technologie funktioniert am besten, wenn eine
ungestorte Sichtlinie besteht.

Die Entfernung zwischen Media Player und Radio darf
maximal 10 m (33 Ful3) betragen.

Deaktivieren Sie die Einstellung Erkennbar, nachdem Sie
ein Bluetooth Gerat mit dem Radio gekoppelt haben.

Das Radio zeigt nicht alle Titelinformationen von
meiner Bluetooth Quelle an

Die Verfuigbarkeit von Titelinformationen wie Titelname, Name
des Interpreten, Lange des Titels und Albumcover hangt vom
Media Player und der Musikanwendung ab.

Albumcover sowie die Statussymbole fiir Zufallswiedergabe und
Wiederholung werden von der Bluetooth Technologie nicht
unterstitzt.

Technische Daten

Allgemein ‘
Gewicht 0,88 kg (1,96 Ib)
Wasserdichtigkeit IEC 60529 IPX5
Betriebstemperaturbereich -5 °C bis 50 °C (23 °F bis 122 °F)
Lagertemperaturbereich -20 °C bis 70 °C (-4 °F bis 158 °F)
Sicherheitsabstand zum Kompass |15 cm (5,9 Zoll)
Eingangsspannung 10,8 bis 16 V Gleichspannung
NMEA 2000 LEN 1(50 mA)

Bluetooth Klasse 2

Bluetooth/ANT Frequenz 2.400 bis 2.483,5 MHz
Bluetooth/ANT Leistung (max.) 8 dBm EIRP

Integriert, Klasse-D-Verstarker

Ausgabeleistung (Musik) pro Kanal 4 Mal maximal 70 W bei 2 Ohm
Gesamtausgabeleistung (Musik) Maximal 280 W
Ausgabeleistung pro Kanal 4 Mal 43 W (eff.) bei 2 Ohm
(14,4 V Gleichspannung bei 4 Mal 26 W (eff.) bei 4 Ohm
10 % THD+N)
Line-Ausgabepegel (max.) 6 V (Peak-to-Peak)
AUX-Eingangspegel (typisch) 1V (eff)
Stromverbrauch ‘
Radio aus Zundung aus | Standby-Modus = Aus <3 mA
Standby-Modus = Ein <200 mA
Zundung ein | Standby-Modus = Aus <20 mA
Standby-Modus = Ein <200 mA
Radio ein Ton aus <900 mA
Typische Abhdrlautstarke 2A
Maximale Stromaufnahme 15A

12 Anhang
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